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Rubber hoses and hose assemblies - Wire braid reinforced hydraulic type -
Specification

Tuyaux et flexibles en caoutchouc - Type
hydraulique avec armature de fils
métallique tressés - Spécification

Gummischläuche und -schlauchleitungen -
Hydraulikschläuche mit

Drahtgeflechteinlage - Spezifikation

This corrigendum becomes effective on 27 June 2007 for incorporation in the official English and
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English version 

 

On page 8, "Table 4 : Maximum working pressure, proof pressure and burst pressure", column "Proof 
pressure   bar"/sub-column "Types 1ST and 1SN", row "Nominal bore" diameter 31, replace "125" with "150" 
as in the German version. 

 

 

Version française 

 

Page 8, "Tableau 4 : Pression maximale de service, pression d'épreuve et pression d'éclatement", colonne 
"Pression d'épreuve   bar", sous-colonne "Types 1ST et 1SN", ligne "Diamètre nominal" diamètre 31, 
remplacer "125" par "150" comme dans la version allemande. 

 

 


